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Obec Poloma na zaklade § 6 zakona NR SR €. 369/199n0 Zb. o obecnom zriadeni v
zneni neskorsich predpisov e L ki G 5119606 cu. 0 vanskej
&innosti, vybugninach a Statnej banskej sprave v zneni neskorsich predpisov

vydava

pre Uzemie obce Poloma toto
véeobecne zavizné nariadenie €. 1

Eticky kodex voleného predstavitefa samospravy
obce Poloma

My, voleni predstavitelia obce Poloma, s vedomim, Ze re$pektovanie mandatu volicov
ide ruka v ruke s redpektovanim etickych Standardov; s vedomim, ze dbvera
obyvatel'ov je pre volenych predstavitelov nevyhnutna , aby boli schopni pinit’ svoje
ulohy efektivne; s presvedcenim, Ze podpora kédexu spravania sa pre volenych
reprezentantov na lokalnej trovni prispieva k budovaniu dévery medzi komunalnymi
predstavitelmi a obyvatelmi; zddraziujlc, ze celd verejnost’ musi byt zapojena do
procesu obnovovania atmosféry dovery a posilnenia Glohy obyvatel'ov a médii; sa
hiasime k tomuto etickému kédexu a Eestne prehlasujeme, Ze sa nim pri vykone
svojich mandatov budeme riadit.

.1

Zakladné ustanovenia

1. Pre ciele tohto kddexu sa pod pojmom ,funkcia® rozumie vykon mandatu starostu
obce Poloma (d'alej len ,,starosta”) a vykon mandatu poslanca Obecného
zastupitel'stva v Polome (d‘alej len ,,poslanec”), ktory ziskali priamymi vol'bami od
obyvatel'ov obce Poloma (d‘alej len ,,0bec”) a véetky ulohy, funkcie a ¢innosti, ktoré
vykonavaijli voleni predstavitelia z titulu svojich mandatov.

. 2

Prvenstvo prava a verejného zaujmu

1. Starosta a poslanci vykonavajl svoj mandat vzdy v stlade so zakonom.

2. Pri pineni svojich funkcii vzdy sluzia verejnému zaujmu a zdrzia sa akéhokol'vek
konania, ktoré by ohrozilo déveryhodnost’ ich mandatu.

3. Starosta a poslanci sa pri vykone funkcie za kazdych okolnosti spravaju tak, aby
zostala zachovana déveryhodnost’ obce.

.3

Etické principy

1. Starosta a poslanci pinia svoje funkcie zodpovedne, nestranne a s ochotou
zodpovedat' sa za svoje rozhodnutia a konanie. Nebudl zneuzivat’ svoju funkciu a
privilégia mandatu priamo ani nepriamo na pinenie svojich osobnych zaujmov.

2. Starosta a poslanci sa zdrzia takého spravania a konania, ktoré by pri vykone
funkcie priamo alebo nepriamo uprednostnilo stkromny zaujem ich, im blizkych 0sob
ani inych fyzickych osdb alebo prévnickych 0sdb s cielom ziskat’ priamy alebo
nepriamy profit.

3. Pri vykone svojich rozhodovacich pravomoci sa starosta a poslanci rozhoduju
wylu¢ne na zaklade objektivne zistenych skuto¢nosti v sulade so zakonom, bez



osobnej predpojatosti alebo predsudkov. Zdrzia sa rozhodnuti, ktoré by priamo alebo
nepriamo zvyhodfovali ich, im blizke osoby ani iné fyzické osoby alebo pravnické
osoby s ciel'om ziskat’ priamy alebo nepriamy osobny prospech.

4. Starosta a poslanci su pripraveni poskytnit’ detailné informacie a uviest’ vetky
skutoCnosti, ktoré ich k rozhodnutiu viedli a preukdzat, ako prijaté rozhodnutie
koreSponduje s prislusnymi platnymi veobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

5. Pri vykone funkcie starosta a poslanci re$pektuj pravomoci a prava ostatnych
volenych predstavitel'ov a vietkych zamestnancov obce. Nenapomahaju inym
volenym predstavitelom alebo zamestnancom obce porugovat’ alebo nedodrziavat pri
vykone funkcie principy, stanovené v tomto kddexe.

6. Pri hlasovani sa riadia podla toho, & navrhnuté rozhodnutie je spravodlivé, nie
podla tohto, kto rozhodnutie navrhol alebo komu navrhnuté rozhodnutie prospeje.
Neuhybaju pred svojou zodpovednostou tym, Ze sa l'ahkovazne zdr¥ia hlasovania,
pripadne sa na fiom nez(¢astnia.

/. Starosta a poslanci nevyuzivajl svoje postavenie a nedavajli osobné prisl'uby,
ktoré by plnili z titulu svojej funkcie.

8. Starosta a poslanci vykonavaju svoje politické funkcie v stlade s prirodzenym
mravnym poriadkom hl'adiac na véeobecné dobro. Zmyslom pre zodpovednost’
davaju priklad ostatnym obyvatelom obce a v $irSom pofati aj obyvatelom &tatu.
Svojimi skutkami dokazuju, Ze je mozné dat’ do stladu autoritu so slobodou a osobnu
iniciativu so sluzbou v prospech zaujmov mesta a verejného blaha.

. 4

Oznamenie majetkovych, finanénych a inych pomerov

1. Starosta a poslanci kazdoro¢ne podavaji pisomné oznamenia funkcii, zamestnani,
cinnosti a majetkovych pomerov za predchadzajlci kalendarny rok v stlade

s osobitnym pravnym predpisom: v rozsahu podla prilohy 1 tejto smernice. Starosta
po uplynuti jedného roka odo dria skonéenia vykonu verejnej funkcie podéva
pisomné ozndmenie v stlade s osobitnym pravnym predpisom: v rozsahu podla
prilohy 2 tejto smernice.

3. Starosta a poslanci mézu zverejnit’ oznamenie podla odseku 1 a 2 tejto smernice,
priCom reSpektuji osobitné pravne predpisy a dbajl na ich dodrZiavanie.

4. Oznamenia s0 registrované komisiou ochrany verejného zaujmu a st pristupné
verejnosti v stlade s osobitnymi pravnymi predpismi 2.

.5

Konflikt zaujmov

1. Pri vykone svojich rozhodovacich pravomoci starosta a poslanci rozhoduji vzdy so
zretelom na verejny zaujem a dobro spolo¢nosti. Dbaji na to, aby ich rozhodovanie
neovplyvioval priamo ani nepriamo osobny zaujem ich, im blizkych 0séb ani inych
fyzickych osdb alebo pravnickych osob.

2. Ak maju starosta a poslanci priamy alebo nepriamy osobny zaujem vo veciach,
ktoré st predmetom rokovania organov obce, oboznamia s touto skutoénostou
Clenov obecného zastupitel'stva este predtym, nez sa o nich zaéne rokovat a
hlasovat'. Starosta a poslanci sa zdrzia diskusie a hlasovania v tychto veciach.

.6

Nezlucitel'nost’ funkcii

1. Starosta a poslanci dodrziavaju v3etky platné veobecne zaviazné pravne predpisy,
ktoré suvisia s obmedzenim - vykonava iné mandaty alebo funkcie. Zaroveri sa



zdr¥ia vykondvania takych funkcii, ktoré by nepriaznivo mohli ovplyviiovat vykon ich
mandatu ako Volenych predstavitelov.

.7

Dary a korupcia

1. Pri vykone funkcie sa starosta a poslanci zdrzia sa akéhokol'vek konania, ktoré je
-4konom definované ako korupéné alebo nelegalne. Ak sa o takom konani dozvedia,
oznamia tato skutoénost’ prisluSnym organom.

2. Z titulu svojich funkcii starosta a poslanci neprijimaju ani nevyzaduju pasivne ani
aktivne Ziadne dary, sluzby, financné prostriedky ani iné vyhody. Starosta a poslanci
sa zavazuju vietky dary alebo financné prostriedky, ziskané na oficialnych
poduijatiach z titulu svojich funkcii registrovat' v osobitnom registri obce a pouZzivat
ich ako verejné zdroje a pre verejné Ucely.

.8

Zneuzitie funkcie verejného Cinitel'a

1. Starosta a poslanci dohliadajli na Cerpanie obecného rozpottu a konaju tak, aby
bola dodrzana finan¢na disciplina, ktord garantuje riadenie verejnych finan¢nych
zdrojov a majetku v stlade s platnymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

2. Pri plneni svojich povinnosti starosta a poslanci nezneuzivaju verejné finanéné
prostriedky, ani majetok. Zdrzia sa akéhokol'vek konania, ktoré by mohlo viest' k
priamemu alebo nepriamemu zneuzivaniu tychto zdrojov pre stukromné zaujmy ich,
im blizkych osdb ani inych fyzickych osob alebo pravnickych osob.

3. Starosta a poslanci nikdy nevyuZivaju informacie ziskané pri vykone funkcie pre
ziskanie osobného prospechu alebo pre prospech im blizkych 0s6b ani inych fyzickych
0s6b alebo pravnickych osob.

4. Starosta a poslanci si pinia svoje Glohy ¢o najefektivnejsim a ekonomicky
najvyhodnejsim spbsobom. Z4rover dohliadaju, aby zamestnanci obce postupovali
rovnako.

5. Pri vykone svojich funkcii starosta a poslanci nebud( prijimat’ Ziadne opatrenia ani
rozhodnutia, ktoré by ich zvyhodfovali v budticom osobnom alebo profesionalnom
Sivote po skon&eni vykonu mandatu.

.9

Kontrola

1. Starosta a poslanci dohliadaji na hospodarenie s verejnymi finanénymi
prostriedkami a majetkom obce v stllade s platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi.

2. Pri vykone svojich funkcii postupuju starosta a poslanci otvorene a transparentne a
nebrania vykonaniu kontroly alebo kontrolného opatrenia v zmysle osobitnych
pravnych predpisov, ktoré sa opravnené interné alebo externé kontrolné organy
rozhodn( vykonat'.

1.10

Zverejiiovanie rozhodnuti a informacii

1. Starosta a poslanci sa za vykon svojich mandatov zodpovedaju vietkym
obyvatelom obce, vratane tych, ktori ich nevolili.

2. Starosta a poslanci st vzdy pripraveni zodpovedat’ sa obyvatelom obce za svoje
rozhodnutia a preukazat, Ze si v stlade s verejnym zaujmom. Nezatajuju Ziadne
informécie alebo &iny, ak osobitny pravny predpis neustanovuje inak.



3. Starosta a poslanci vyhoveji poZiadavkdm verejnosti tykajucim sa zverejnenia
alebo spristupnenia informacie, ktoré suvisia s vykonom ich funkcii, s poskytovanim
sluzieb a s vykonom samospravy v sulade s osobitnym pravnym predpisom.

4., Starosta a poslanci podporia vietky opatrenia, ktoré posilnia otvorenost’ a
transparentnost’ pri vykone ich pravomoci, pri poskytovani sluZieb obyvatel'om a pri
vykone samospravy.

.11

Prijimanie a hodnotenie zamestnancov obce

1. Pri prijimani a menovani zamestnancov obce budu starosta a prip. aj poslanci, ak
sU tohto procesu Gcastni, postupovat’ vyluéne v stlade s principmi profesionalnych
schopnosti a zru¢nosti a na zaklade potrieb obce.

2. Vykony a spravanie sa zamestnancov budu starosta a poslanci posudzovat’ bez
predsudkov a zaujatosti, objektivne, transparentne a v stlade s platnou legislativou.
Tieto posudenia st pripraveni vysvetlit' a zdévodnit'.

.12

Respektovanie tloh zamestnancov obce

1. Pri vykone svojich funkcii starosta a poslanci reSpektuju ulohy a povinnosti
zamestnancov obce a bez zaujatosti im poskytn potrebné informacie v stlade s ich
postavenim a funkciou.

2. Starosta a poslanci za #iadnych okolnosti nevyzaduji od zamestnancov obce, aby
zanedbavali alebo obchadzali platné vieobecne zavazné pravne predpisy s cielom
poskytn(t’ priamy alebo nepriamy prospech sebe, im blizkym osobam ani inym
fyzickym osobam alebo pravnickym osobam.

3. Starosta a poslanci podporujl opatrenia, ktoré vedd k zvySeniu efektivnosti a
flexibilnosti fungovania zamestnancov obce a uplatiiuju principy ich pozitivnej
motivacie.

.13

Spolupraca s médiami

1. Starosta a poslanci zodpovedia otvorene a v plnom rozsahu otazky zastupcov
médii, ktoré sa tykajl vykonu ich funkcii. Starosta a poslanci poskytnu vsetky
pozadované informacie, stvisiace s vykonom funkcii s vynimkou tych, ktorych
poskytnutie vyluCuju osobitné pravne predpisy.

l. 14

Pravidla upravujlice volebni kampan

1. Starosta a poslanci po¢as vykonu svojej funkcie nepouzivaju financné prostriedky
obce ani majetok obce v prospech volebnej kampane svojej alebo iného kandidata.
2. Starosta a poslanci potas vykonu svojej funkcie nendtia Ziadnym sposobom
obyvatel'ov obce, ani inych volenych predstavitelov hlasovat’ inak ako podla ich
vlastného rozhodnutia.

3. Starosta a poslanci sa nesnaZia ziskat’ hlasy voli¢ov ohovaranim inych kandidatov,
vyuzivanim nasilia alebo vyhrdzania, navédzanim na poruSovanie volebnych pravidiel
alebo vysledkov volieb, prisfubom finanénych prostriedkov alebo inych darov Ci
zvyhodnenia pri vykone svojej buducej funkcie.

.15

Spolo¢né ustanovenia

1. Starosta a poslanci zachovavaju, ctia a poznaji pravne predpisy, najma tie, ktoré
upravuju oblast’ samospravy.



2. Starosta a poslanci si vazia mandat zvereny im na zéklade slobodnych volieb
obyvatelmi obce. Dbajl na riadny chod celej samospravy. Realisticky hodnotia
moznosti vykonnych organov samospravy.

3. Starosta a poslanci sa spravaju primerane svojej funkcii verejného cinitel'a. Na
verejnosti a v obecnom zastupitel'stve vystupuju kultivovane a so znalost'ou veci. Na
zasadnutia zastupitel'stva a inych organov samospravy prichadzaji pripraveni.

4. Starosta a poslanci sa angazuju za budovanie a posilfiovanie samospravneho
systému ako zakladu demokraticky usporiadanej spolo¢nosti.

5. Starosta a poslanci sa stotozfuji s principmi tohto Etického kédexu voleného
predstavitela samospravy obce Poloma a pri vykone svojich funkcii si pripraveni
riadit’ sa jeho ustanoveniami. Podporuju vietky opatrenia, ktorych cielom je
oboznamovat' verejnost, média a zamestnancov obce s ustanoveniami tohto Etického
kodexu voleného predstavitela samospravy obce Poloma a podporujl a rozsiruju
dodrziavanie principov, ktoré obsahuije.

6. Na tomto vSeobecne zavdznom nariadeni obce Poloma — Etickom kddexe voleného
predstavitela samospravy obce Poloma sa v sulade s § 11 ods. 4 pism. g) zdkona NR
SR €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov uznieslo obecné
zastupitel'stvo v Polome na zasadnuti diia 20.02.2015 uznesenim &islo /2015 .

7. Veobecne zavdzné nariadenie — Eticky kodex voleného predstavitela samospravy
obce Poloma bolo vyvesené na pripomienkovanie obéanom dria 02.02.2015 a
zvesené dna 19.02.2015.

8. Toto vSeobecné zavazné nariadenie — Eticky kddex voleného predstavitela
samospravy obce Poloma nadoblda G¢innost’ patnastym dfiom od jeho vyvesenia na
uradnej tabuli po schvaleni v obecnom zastupitel'stve t. j. 07.03.2015.

1 Ustavny zékon _. 357/2004 o ochrane verejného zaujmu pri vykone funkcii verejnych funkcionarov
2Napr. Gstavny zakon _. 357/2004 Z.z. o ochrane verejného zaujmu pri vykone funkcii verejnych
funkcionarov

v zneni neskorSich predpisov; zékon _. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Y / %/ Ing. Pavol Hanusovsky, v.r.
starosta obce Poloma



